
General Assembly        Generalversammlung        Assemblée Générale
October 28, 2008 in Basel, Switzerland

A Registration   -   Anmeldung   -   Inscription

Mr./Ms.
Hr./Frau
M./Mme.      ..................................................................................................................................................

of - von - de:

will attend the General Assembly
wird an der GV teilnehmen
participera à l'Assemblée Générale

B Proxy   -   Vollmacht   -   Procuration

Representation by another company
Stellvertretung durch eine andere Firma
Représentation par une autre maison

My/our company cannot participate and therefore confers upon the Worlddidac member mentioned
below the power to represent it at the Worlddidac General Assembly and to vote for it:

Meine/unsere Firma kann nicht teilnehmen und erteilt hiermit dem nachstehend aufgeführten World-
didac-Mitglied die Vollmacht, sie an der Generalversammlung der Worlddidac zu vertreten und bei
eventuellen Abstimmungen für sie die Stimme abzugeben:

Ma/notre maison ne peut pas participer et donne le pouvoir au membre de Worlddidac mentionné
ci-dessous de la représenter à l'Assemblée Générale de Worlddidac et de prendre part, en son nom,
aux suffrages:

....................................................................................................................................................................

The notification of the assigned company will be undertaken by Worlddidac.
Die Benachrichtigung der bevollmächtigten Firma erfolgt durch Worlddidac.
Worlddidac se chargera d'informer le représentant.

Date, signature and company stamp:
Datum, Unterschrift und Firmenstempel:
Date, signature et cachet de maison:              ........................................................................................................

Please return this form by September 28, 2008 to:
Bitte retournieren Sie dieses Formular bis am 28. September 2008 an:
Veuillez retourner ce formulaire jusqu'au 28 septembre 2008 à:

Worlddidac, Bollwerk 21
Postfach 8866, CH-3001 Bern
Fax +41 31 / 312 17 44

...................................................................................................................................................


